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A vizözön. 
pres nous le déluge utánunk a 

Wn. Igy gondolkodnak az osztrák 
mokok s aztán szórják a pénzt 
módjára. A magyar és oszírák 

mányok és kormánypártok pedig 
mtos éngedelmességgel teljesitik a 
unok uraknak minden követelését 

zélyét. Mit bánják ők, hogy mig 
etes gazdálkodással megmenteni 

ödnek a két államot a külső el- 
gektől, (akik pedig előbb-utóbb 

kerülhetetlenül reánk fognak 
nni), addig tönkre teszik Magyat- 
ágot és Ausztriát - gazdasági- 
it töröődnek ők ezzel! Hiszen: 

nous le déluge; utánunk a viz- 
Jöjjön aminek jönni kell; lássák 
yermekeink és unokáink. hogy 
menekednek meg a csődtől. Ad- 

edig „vigan élánk kis körünk- 
- dudolgatják megelégedetten 

ulakozó érdekcsoportozatok. 
át jól van: folytassák cak az 
szett gazdálkodást. Addig jár a 

mó a kutra még nyaka szakad. És 
manyára nyaka szakad, mert egy 
mágban, melyben a hadserez ural- 

üik és annak vélt vágy walódi érde- 
mindent de iadsnt feláldoznak, 
Ás, a katasztrófa előbb-utóbb beüt. 
árt hajdonában a római imperia- 

mus, ez a sórs érte utól mindkét 

u zia császárságot; ez a sors fogle- 
i az alkotmányos komédiázás bo- 

öpenyébe bujtatott és osztrák- 
ugyai monarkiának keresztelt Habs- 
uy-birodalomra is! 

lgen: alkotmányos kömédia. A 

Meburg-ház apró-cseprő belügyekben 
nnevezett autonomiát adott népei- 
; felosztotta a biródalmat egy ma- 

nr és egy osztrák tartományra; a 

kálitott be Ausztriába is, Magyar- 
gba Választási tötvényeket 

mátatott, melynek segélyével a kor- 

inyok mindig összetoborzanak ma- 
i köré egy csomó rendjelre, hiva- 

n, sápra és kitüntetésre éhes több- 

e t mely mindent megszavaz, csak 
ngánérdekei is tekintetbe vétessenek 

ntalom részéről. § ezt elkeresztel- 

1 otmányosságnak.4 És igy pom- 
an foly a szivattyuzási munka, mig- 
m beüt - a katasztrófa. 

Mert, hogy ez előbbiutóbb beüt: 
me mérget vehet bárki is. Akkor az- 

hn md érvelhetnek azzal a frázissal, 

a hozott áldozatok a monárchia 
égének érdekében tétettek. 

EttENZEK áreka 
1887. október 29. 

Verőfény. 
(Elbeszélés.) 

III. 

(Vége.) 

pontossággal vigyáz, hogy a gyapot 
elég nagy mennyiségben legyen le- 
yitva. Kedves gyapot: mintha „táv- 

odtony lenne, ugy száguldozik rajta 
msztül a villám áram : oda, vissza ; oda, 

gyai Báliat, beszéljen már vala- 

a bátyámról is. 

De a bátyámról! Ugyan, hát nem 

már róla beszélni! Türelmetlenkedett 

7 -BPaerancsolja a kisasszony ? Vannak 
ihuatok az emberi életben, melyek csak 

! lmtg tartanak. 

- Mindjárt megharagszom ! 

nja, a mit ő elakar mondani, elmondja. 

- És miután ilyen pillanatok nem 

zarolni. 
Ejnye! Szép! Gyönye rü őszinteség ! ! 
Mert hogy egyenesen kimondjam. 

- Talán csak nem haragszik Mózsira ! 

putcza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét íllető 

AZ „ELLENZÉK" ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyhen házhoz hordva 

Egy hóra helyben 

Megjelenik mindennap, kivéve a vakár és ünnep napokon. 

kéziratok nem adatnak vissza. 

. 

táboruokok. Mit törődnek 

kukban a kormányok és a hozzájuk 

ú helytartók helyett iminiszteriumo- 

vereket „muszáj" 

IHoska szorgalmasan köt, Bálint meg 

Vannak pillanatok az emberi életben. 

álint phlegmatikos ember, azt se 

g vannak, ennélfogva kár volna a báty- 

.á4lírt.i 

.. lfrt50kr. 
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FeMost mind ezzel állanak elő az osztrák- 

azzal ők, 

hogy Ausztria is, Magyarország is nya- 
kig usznak az adóságokban? - hogy 
az adók már az elviselhetetlenségig fel 
vannak csigázva? - hogy a népek 
roskadoznak a „hazafias áldozatok" ter- 
he alatt? Kildjukra ütnek s azt kiált- 
ják a minisztereknek: Es musz zein! 

A miniszter urak aztán szépen 
meglapulnak a kardcsőrtetésre. És megad- 
ják s megszavaztatják a milliókat párt- 
hiveikkel, mint a parancsolat. 

Igenis: tessék csak elolvasni a de- 
legácziók tárgyalásait. Hogy vetélked- 
nek ott magyar és osztrák miniszterek, 
magyar és osztrák képviselők a hadse 
regre s a többi közösügyi költségekre 
való összegek megszavazásában ! Az 

osztrák hadügyminiszternek nem jut: 
hat eszébe bármi is, hogy azt a mi. 

niszterek és párthiveik szeretetreméltó 
előzékenységgel ne siessenek eltogadni. 
Igy esik aztán, hogy például Magyar- 
országnak a koplalási politikára kell 
ráfanyalódnia, - ha nem akar De- 

lefulladni a deficzit és adósságok tenge- 
rébe; de a hadügyminiszter azért évről- 
évre megdöbbentő kitartással srófolja 
feljebb a hadügyi kiadásokat, ugy hogy 
a közös hadügyi budget (Boszniát, ren- 
des és rendkivüli szükségleteket is szá- 
mitva) csak a legközelebbi 4 év alatt 
ime ilyen rohamosán emelkedett: bele- 
került ugyanis a hadsereg és Bosznia: 

1885-ben 116 millióba, 
1886-ban 118 ; 
1887-ben 119 
1888-ban 130 

fog belekerülni, haugyan a tábornok 
urak egy-két milliócskával többet nem 
költenek, mint ahogy szokták. 

A jövő évi közösügyi kiadás épen 
20 millióval lesz több, mint amennyi 
az idén volt. Persze ezt is tudják in- 
dokolni azzal, hogy az ismétlőfegy- 

beszerezni, erre 
pedig kell kerek 15 millió forint. S az 
a komikusan szomoru ebben a dolog- 
ban, hogy tavaly megkezdették a Mann- 
licher féle fegyverek gyártását, kidob- 
tak egy pár milliót; s most arra éb- 
rednek föl a generális urak, hogy azok 
a fegyverek nem jók, újakat kell he- 
yettök csináltatni. 

Miért? 
Mert igy követeli ezt a „monarkia 

védképessége. Hiszen kérem ez alatt 
az ürügy alatt el lehet költeni a Dá- 
rius kincsét is. Ámde mit fog használni 
az adófizetők millióinak a monárkia 
védképessége, ha emellett tönkre jutunk 
s még az sem Bizonyo hogy amikor 

egyenesen kimondjam, nem szeretem Mózsi- 
nak egyes tulajdonságait. 

HIlonka elkapta a Bálint kézébőla gya 
pott szálat. 

- Ugyan hisasszony, adja vissza. 
- Kiváoja ? 
- Kérem. 
- Nem addig, a mig hittel nem b 

gadja, hogy Mózsit szeretni fogja. 
- Parancsolja Ilonka ? 
- Parancsolom ! Érti? Pa-ran-csolom: 

Bálint azt állitja, hogy soha ilyen 
kedvesen nem parancsoltak. Épen felelni 
készült, midőn az emlitett „kompániából, 

köőzvetlenül pedig a Bakonyi bátyánk szájá- 

ból ilyen beszéd lőn hallandó: 
- Öcsém uram, szivesen látjuk, a 

rektor urnak dolga van, ennélfogva legyen 

szives jöjjön ki, hogy a preferance kompá 
niát kiegészitse. 

Szegény rektor, szegény preferance, 
sohasem kivántak titeket olyan nagyon a 
pokol mélységes fenekébe! 

Bálintnak engedelmeskednie kellett, 
beült játszani. 

Mikor felkeltek az asztaltól, Bakonyi 
bátyánk lelkére kötötte Bálintnak, hogy 
soha a kezébe kártyát ne fogjon, a fejét is 
elveszti rajta. Hiszen a kerek világon sem- 
mi talentuma nincs hozzá, kitudja, hol bó 

dorog az esze ? 
Pedig tudhatta volna az öreg, hogy 

a légátus urnak hol bódorog az esze, ha 
enja lett volna annak a véletlenségnek. 
Da hiában, nem látta azt az éjszakán kivül 

- Kegyed mondá, Honka. Mert hogy senki sem, l 

. t 

oga vokak már a Bálint gondol 

POLITIKAI Es TARSADALMI NAPILAP. 

kenyértörésre kerül a sor: nem pábol : 
el valamelyik ellenségünk, mint anno 
dazumal Kőnigrécznél ? 

Hanem azért Tisza Kálmán a bölci, 
az egyedül lehetséges, a gondviselés. 
szerü államférfiu, rendezi az államház- 
tartást és három év alatt rendbe is 
fogja hozui. Ezzel bajlódik már épen 
12 kerek esztendő óta2 

Milyen nagyot nevelhettek a mar- 
kukba az osztrák tábornok urak, mikor 
a geszti földesur ezzel a hetyke igéret- 
tel állott elő! 

Politikai Mek 
Képviselőválasztás. H ad nszobosz- 

lón, mely kerület első izben Gyóry Eleket 
választotta meg képviselőjévé, ennek le- 
mondása következtében tegnapelőtt volt az 

uj választás. Két jelölt állott egymással 
szemben, Polónyi Géza fővárosi ügyvéd a 
függetlenségi párt és Nagy Jenő a korm ny- 
párt részéről. A választás nagy érdeklődés 

közt folyt le, s annak eredményében Polonyi 

Gáza 59 szavazattöbbséggel a ke ület bép- 
viselőjévé vélasztatott meg. A győzelem fe- 

lett általános az öröm a választók között. 

A képviselőház ma rövid ülést tartott, mely- 

gróf böadta megbizó levelét, mely az iga- 
zolási állandó bizottsághoz utasittatott. 

Továbbá Baross miniszter (Széchenyi 
miniszter helyett) beterjeszti ,az üres, hasz- 
nált, fából való petrolenmhordók vámkeze- 

léséről" szóló törvényjavaslatot, meg a köz- 
gazdasági és „a Keszthelytől-Balaton-Szt.- 

lekedési bizottsághoz utasittatott. 

Ezzel az ülés véget ért. 

locsa biborosérseke tegnapelőtt hosszabb 
beszéddel nyitotta meg a magyar delegá- 

czió üléseit. A biboros féjap egyházi hi- 

vataláboz illően magasztalólag emlékezett 

meg a békés viszonyokról, dicsérte a kor- 
mány békés törekvéseit. Ez mind igen ren- 
dén volt. De aztán a biboros főpap minden 
átmenet és komoly indok nélkül átcsspott 
a harczias hangulatba és formaszerüen rá- 
diktálta a delegáczióra, hogy azokat az is. 
métlő fegyvereket, miket a hadügyér kér, 
adják meg egy szálig, mert hát, hogy bé- 
kében élhessünk - „el kel! készülve len- 
nünk a háborura. No ezt már rosszul csi- 
nálta a nagynevü tőpap, mert először az ő 

szájából a harczias szavak rosszul haogza- 

nak, másodszor, mert neki, mint elnöknek 

nincs joga prejudikálni a delegáczió hatá- 

l beöttt tööö oltttklat 

tai, beleszédültek egytől egyig abba a sö- 

az ősi házban, de Bálint még most sem tu- 
dott aludnii 

Hogyan szeresse ő Mózsit ? Ezen töp- 
rengett jó sokáig. Végre is a hiuság jött 

segélyére. 
- Vannak emberek, - gondolta, - 

kik nem érdemlik meg, hogy ilyen kedves 

hugok legyen és kiket még hozzá szeretni 
is kellene. - Öh Bálint, Bálint, be komisz 

ember vagy te, - dorgálta önmagát, - 
hát hogy mersz a kimondott parancscsal 

ellenkezni ? Hiszen, ha jól fontolóra vesz- 
szük, nem is lehet az a Mózsi olyan rosz 
ember. Mert vegyük csak rendre a dolgot. 

Tegyük fel óh Bálint, 
ret ez a kis lány. Egészen komisz ember 

vagy é te Bálint ? 
Öa nem! Nem is lehetsz oh Bálint, 

mert a mint észrevehető, Ilona komisz em 

bert nem szerethet. De Mózsit szereti, en 

nélfogva Mózsi nem lehet egészen rosz fiu. 

Mindezekből pedig az világosodik ki, 
hegy te Szereted immár Mózsit óh Bálint ! 

Valóban fülig szerelmes emberhez mél- 

tó okoskodás. 

Ezek után elaludt Bálint, s reggel 
ugy vélte, hogy soha Mózsinál jobb barátja 

nem volt. 

Hihetetlen biz ez, 

szerelem ! 
Bélint e szavakkal bucsuzott el Hoh 

kától : 

de a szerelem, a 

A képviselőházból. (Budap-st, okt. 28.) 

ben az elnök jelenté, hogy Károlgi Gábor 

Györgyig vezettndő helyi érdekü vasut en- 
gedélyezéséről ,szóló jelentést, mely a köz- 

Harczias bibornok. Haynald Lajos Ka- 

Kolozsvár, szombat, október 29. 1887. 

tagokat Ezt a mesters éget engedje át By- 
landt urnak, kérni fog ez az ur annyi pus- 
kát a biboros biztató szavai után, hogy a 
fejük szédül bele a delegá usoknak, s en- 
nek a szegény népnek, melynek már főpap- 
jai is a háboru szükségéről prédikálnak. 

Magyar fegyvergyár. A tervezett ma- 
gyar tegyvegyarról folyton ellentétes hirek 
keringenek. Csak nehány nappal ezelőtt je- 
lentette egyik bécsi lap, hogy az ügy eldön- 
tése a legközelebbro várható; ma ellenben 
a Eremdenblatt azt irja, hogy a fegyver- 
gyár ügyének állása vált zatlanul még min- 

dig ugyanaz s hogy a vállalat 
illetőleg az esélyek az uróbbi napokban sem 

létrejövését 

nem rosszabbultak, sem nem javultak. E 
lap azt ballja, hogy ezen ügyben csak a de 
legációk tanacikozásainak befejezése után 
fognak határozni. - A „N. F. Pr." szerint 

ellenben a kilátások a gyár tervének meg- 
valósitására nézve az utóbbi időben lénye- 
gesen javultak. Arról van szó, hogy önálló 
magyar részvénytársaság alapittassék, mely 
megbizást nyerne a közös hadsereg s a 
honvédség ismétlő fegyverei egy részének 
szállitására. Tisza Kilmán min. elnök, bé- 
csi tartózkodása alatt, ez ügyben valószinü- 
leg tárgyalásokat fog folytatai. 

A delegácziók. 
Bóécs okt. 27. 

- A magyar delegáczió megnyitó ülése. - 

A magyar delegáczió d. u. 5 órakor 
tartotta első ülését. Korelnök Zichy Ferencz; 
korjegyző Rudnyánszky Józset b. Zichy Fe- 
rencz gr.Korelnök megnyitja az ülést. Fel- 
olvastatik a névsor. A főrendi és képvise- 
lőházi elnöknek átiratai szerint, a delegá. 
czió tagjainak háromnegyede jelen lévén, a 
bizottság határozatképes. 

Következik az alakulás. A szavazatok 
beadatván, elnökké Haynald Lajos bibor- 
nok, alelnökké Tisza Lajos, jegyzőkké Hege- 
düs Sindor, Rakovszky István és Rud. 
nyánszky Józset b. és háznaggyá Harkányi 
Frigyes választatnak meg. 

Haynald Lajos bibornokérsek elfoglal- 
ván az elnöki széket, megnyitó beszédet 

tart, melynek elején köszönetet mond tiszt- 
társai nevében is mogválasztatásukért s az- 
tán igy folytatja: 

Most pedig nagyfontosságu tevékeny- 
ségünkre előre kitekintve, hiszek egy re- 
ménynek szavakat adhatni, hogy t. i. vala- 
mint a fölséges fejedelmünk bölcseségétől 
lelkesült kormány igyekezete egyesülvén az 
Európa politikai láthatárán mutatkozó ső- 
tét fellegek e oszlatására törekvő hatalmas- 
ságok müködésével sikerült a világ békéját 
eddig fontartani, ugy ez a minden jók óhaja 
szerint a jövőre is el fog éretni, a nélkül, 
hogy az érdekeinket és békeállapotunkat 
közel érintő balkánfélszigeti népeknek euró- 
pai szerződések által biztositott önolhatá- 
rozási joga és kivánatos fejlődése megza- 
vartassék. 

Az osztrák magyar monarchia nagy 
hatalmi állásának és ennélfogva hivatott 
müködésének eszközül szolgáltatván, mi se- 

hirdetett európai jelentőségének érvényesü- 
rozatainak, s tekintélyével befolyásolni a 

tét verembe, melyet szerelemnek nevezünk. 
Lassanként ismét elcsendesült-minden 

hogy némikép sze- 

- zeretem már, kisassz0ny. 
- Méózsit ? 

- Mózsit is. 

Mikor viszaérkezett a kollégiumbt ott 
találta Mózest a szobájában, valami köny- 

vet olvasott. 

- Csapd a falhoz azt a könyvet, oh 
Mózes és jer közelebb. 

Mózes közelebb ment és bizony mon- 

dom, megbánta, mert Bálint ugy meg ölel- 
te, hogy ingyen sem kért volna többet be- 
lőle. 

ketten, a mit összeprédikáltam. 
Ugy tettek. 
Azután sokszor végig mérte még Bá- 

lint azt a nagy ypsilont. 
Egyszer, mikor ismét odajárt, a hogy 

haza jött, keserves jó kedve kerekedett. 
- Jertek fiuk mulatni ! 
A fiuk elmentek. Hanem Bálintnak se- 

hogy se ment a mulatás. Valami keserüt 
érzett a borban. Lehajtotta fejét kezeire s 

szótlanul nézte a mulatókat sokaig. Egy- 
szerre aztán folkapta poharát, kiüritette s 

odavágta a falhoz, hogy ezer darabra tört. 

- Hejh fiuk! Szerettem egy kis le- 

ányt, de férjhez ment, azért vagyok egy 
kicsit szomoru, hanem majd elmulik. 

Azután ismét nem szólt sokáig. A bor 
elfogyott, a diákok készültek hazafelé. 

Megáljatok fiuk, gondoltam egyet, 
van még egy öttorintom, mulassuk el azt is. 

Azt az öt forintot revolverre szánta. 
- Ejh! Mit buslakodjam? Gombház, 

ha leszakad lesz más! 

regünk harczképességben, az ő történetileg 

lésére is hathatósani is közremükölünk, mely. 

- És most jer oh Mózes, igyuk meg 

ttttal kotlbéák 

KIADÓ-HIVAT AL: 
Kelpzsvárt, Belközép-utcza 88. szám. 
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HIRDETESI DIJAK 
Egyii I ezentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 

árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

unna - 

nek züktégességét a már ezer év előtt felis- 
mervén Nagy Károly, e helyen az ellenes 
nemzetiségek közé az Ostmarkot beállitá és 
monarchiánknak éppen ezen jelentősége ösv- 
tönszerüen érvényesül akkor, midőn Európa 
népeinek egymáshoz való viszonyai között 
áll az erős osztrák és magyar hatalom, mely 
Európa nagy ném t elemeinek, az északi 
szlávok rengeteg birodalmának, a délnyu- 
gotti latia eredetü népeknek, a Balkán-fél- 
szigeten előmlött déli szláv nemzetiségnek 
közepette ezeknek nyelvi és faji aspiráczió 

békehivatása által is legyöngiti. 
Beszédét a király éltetésével végzi. 
Tisza miniszterelnök értesiti átiratban 

a bizottságot, hogy ő Felsége szombaton 
délben fogadja a bizottságot. 

Ezután bejelentetnek a közős minisz- 
terek képviselői. 

Kállay Bíni közös pénzügyminiszter 
benyujtja a közös kormány előterjesztéseit 
Az illető albizottságokhoz fognak utasíttatni. 

Ezután magválasztattak az albizott- 
ságok, melyek magalakulván, bejelentik, 
hogy a hadügyi albizottság 7isza Lajos 
grófot elnökké, Rakovszky Istvánt előadóá, 
a külügyi Zichy Ferencz grófot elnökké, 
Falk Missát előadóvá, a tergerészeti bizott. 
ság Erdődy István grófot ei aékkó Bethlen 
Ödön grótot előadóvá, a péntügyi Biznítsak 
Harkányi Frigyest elnökké, Szlávy Olivért 
előadóvá, a költségvetési bizottság Harkányi 
Frigyest elnökké, Szlávy Olivért, előadóvá, 
a naplóbiráló bizottság Zmaics B rtalan bá- 
rót elnökké, Kubinyi Árpádot előadóvá, a 
négyes albizottság Tisza Lajos grófot el- 
vökke, Rakovszky Istvánt előadóvá, a zár.- 
számadási albizottság Wahrmann Mórt el- 
nökké, Hegedüs Sándort előadóvá választot- 
ták meg. Utóbbi albizottság tagjai: Bauusz- 
nern Guido, Gyurkovics György, Bethlen 
Ödön, Kubinyi Árpád, Pallavicini Ede őr- 
grót, Palszky Ágost, Visi Inre és Szlávy 
Olivér. - Eael az ülés véget ért. 

Pörös mandátum. 
A képviselőház hatodik biráló bizott- 

sága Dárday Sándor elnöklete alatt csötör- 
tök delután 5 órakor tartott ülésében tár- 
gyalás alá vette a Hoitsy Pál Békésme- 
gye gyomai választókerületében megválasz- 
tt képviselő mandátuma ellen beadott kér. 
vén 

Mindenekelőtt a bizottság mult üléséi 
ről szóló jegyzőkönyv olvastatott fel, me- 
lyet elnök hitelesifettnek jelentett ki. Fel- 
olvastatott ezután a kérvény egy aláirójá- 
nak hitelesitett nyilatkozata, mely szerint 
kijelenti, hogy azt pillanatnyi felhevülésből 
irta alá s most jobban meggondolva a dol- 

együtt visszavonja. 
Ezután a kérvény felolvasása követ- 

kezett, melyben kérvényezők azt állitják, 
hogy Hoitsy Pál megválasztott képviselő 
választó joggal nem bir s ebbelli állitásuk 
igazolására két nyilatkozatot nyujtanak be 
a bizottságnak, melyek alapján kérik a 
bizottságot, miután a megválasztott kép- 
viselő sem Budapesten, sem Pestmegyében 
a választók lajstromába beirva nincs s igy 
meg nem választható, a választás megsem- 
misitésére. 

E. elmulatták azt az öt forintot is. 
És Bálintnak igaza volt ebben. Olyan 

az ifju sziv, mint a virág, melyet ha el 

hagy a verőfény, buslakodik, bezárja kely- 
hét, de csak azért, hogy mikor feljön a nap, 
annál szebben virágozzék. 

Kovács Dezső. 

Ujabbkori hamupipőke. 
- Angol regény. - 

Az „Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

VI. 
(Folytatás.) (10) 

- Megbocsátani! ismétlé keserüen Sir 
Alicek. Mi haszna volna bocsánatomnak ? 
- Eljátszott hitelét s becsületét vissza- 
adná-e az? 

- Tehát még meg sem bocsát! zo- 
kogá a leány. Pedig azt mondta, hogy sze- 
retett ! 

- Igen szerettem! sőt többet tattem 
- annál, mert hittem magában s biztam 
benne. 

Hangjában kimondhatatlan szenvedély 
és guny volt, de a könyörület és bocsánat 
legkisebb árnyalata nélkül. Sir Alicknak 
ugy tetszett, mint ha a Magda csalása és 
hazugsága által, őrült szerelmének minden 
szikrája kialudt volna. 

- Megérdemeltem, gondolá magában. 
Bálványt csináltam belőle, hogy imádjam, 
pedig tudhattam volna, hogy csak agyag! 

A tapasztalás nagyon keserü volt; az 
utolsó hónap oly boldog volt, tele uj, ed- 
dig ismeretlen édes boldogsággal! Nehéz 
volt lemondani róla, s visszamenni életének 
régi ürességébe, nehéz volt azt az édessé- 
get elvesziteni, mi életét az utóbbi időben 

és törekvései összeütközését már fekvése és 

got, aláirását minden jogkövetkezményeivel 
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Králik Lajos a választás vél"je már 

eleve is visszautasitja a kérvégyezők azon 

állitását, hbogy Hoitsy Pál nem választható 

meg s ezt az érdemleges tárgyalás során 

be is bizonyitá, azonban a kérvényt alaki- 

lag is kifogásolnia kell, mivel a tiz kér- 

vényező közül egyik aláirását visszavon- 

ván, a kérvény nem bir a házszabályok 

52 §-a 3. pontjában megkivánt azzal a 

kellékkel, hogy tiz aláirással legyen el- 

látva. 

Zigmondy Jenőnek a kérvényezők 

képviselőjének felszólalására a bizottság 

konatatálja, hogy az aláirás visszavonója 

azonos a kérvény egyik aláirójával. 

Králik Lajos kifejti, hogy ha valaki 

visszavoni az ügyvédtől valamely ügyet, ma- 

gától értetődik, hogy az arra vonatkozó 

ügyvédi meghatalmazást is visszavonja. - 

Az itt fennforgó esetben a kérvényt érdem- 

legesen nem is lehet tárgyalni. Kéri a kér- 

vény visszautasitását s Hoitsy Pál válasz- 

tásának igazolását. 

Félórai tanácskozás utén Dárday Sán 

dor kibirdette a biráló bizottság következő 

határozatát: 

A biráló bbizotteág nem bocsátkozik 

a kérvény érdemleges targyalásába, mert a 

házszabályok 58 szakaszának 3-ik pontja 

megkivánja, hogy a kérvény legalább tiz 

kérvényezőnek aláirásával legyen ellátva, 

miután pedig a fenforgó esetben a tiz aláirt 

kérvényező közül egy hiteles alakban ki- 

jelentette, hogy aláirását visszavonja, en- 

nélfogva hiányzik ez a feltétel a mihez a 

kérvény érdemleges tárgyalhatása kötve van. 

Ennélfogva a bizottság alaki biány 

miatt visszaveti a kérvényt sHoitsy Pált vég. 

leg igazolt képviselőnek jelenti ki. 

Magyar nyelv a hadseregben. 
A magyar delegaczió mult évi ülésein 

több rendbeli határozat hozatott, melyekre 

a közös hadügyminiszt reek a jelen ülés- 

szakban kell válaszolnisa. 
A megyar nyelv oktatása tárgyában 

felhivatott a miniszter, hogy a Megyaror- 

szág területén fennálló katonai alreálisko- 

lákban a tanterv lehetőleg a Magyarország- 

ban fennálló tanrendszerhez alkalmaztassék ; 

hogy ezen tantervben a magyar nyelv el- 

sajatitására kellő mód nyujtassék és hogy 

általában minden katonai tanintézetben, ki- 

vált a történelmi tankönyvek szerkesztése, 

a történelmi tényekkel és a fennálló köz- 

jogi helyzettel összhangba kozassék. 

A miniszter válasza ez: ,Miután csak 

egy katonai tő reáltanoda - A morva fehér- 

templomi - létezik, okvetlenül megkivánta 

tik, hogy a katonai növendékek valameny- 

nyi katonai alreáltanodáben. ugyanazon 

tanterv szerint, egységesen képeztessenek 

elő. Mi azonban az átlépést, bármely osztrák 

vagy magyar középiskolából, a katonai al- bápaság rergoteg zsákjába vándoroltatnak.4 

reáltanodákba ki nem zárja. A Sonklar-féle 

keografiai tankönyv első részének nehány 

pontja, mely az osztrák-magyar monarchia 

közjögi viszonyainak nem felelt meg, he 

lyesbittetett. Ezen tankönyv második része 

egészen átdolgoztatott, gondosen átvizsgál. 

tatott és jelenleg sajtó alatt van. Továbbá 

az osztrák-magyar monarchia közjogi vi- 

szonyainak rendszeres előadásánál kéziköny- 

vül használandó tankönyv szerkesztésével, 

egy szakférfia bizatott meg s az illető 

munka már sajtó alatt van. Ezen könyv 

megjelenése után, a hadapród-iskolák leg- 

felső osztályában - ugy mint az akadémiá- 

kon ez mát is történik - rendes előadások 

fognak ezen tárgyból tartatni. A közös 

hadügyminiszter által kiadatott világ-tör- 

ténelmi tankönyvnek negyedik kötete is 

megjelenvén, az illető tantárgy oktatása 

körüli nehézségek szintén eltávolittattak. 

oly kellemessé tette; de azért egy pillana- 

tíg sem habozott. Magda hazudott és meg- 

csalta őt; s megcsalta azt a másikat, ki 

szintén szerette és bizott benne, tehát a 

jövőben sem lehet neki semmij. 

De oly szép velt, igéző szépsége még 

most is oly szenvedélyes vágygyal töltötte 

el szivét, mint igen bajosan lehetett vissza 

fojtani. Ohl, 
szemek, átlátszó tiszta bőr, azok a csábitó 

piros ajkak! hogy mondjon le roluk mos- 

tav, miután azt hitte, hogy azok az ővé? 

És még eem érinthette a Magda ajkait, 

tudva, hogy hazudtak, s tudva, hogy ő raj- 

ta kivül más férfi is csókolta azokat? - S 

honnét legyen bizonyos, hogy nem történ- 

nék-e ez meg ujból? 

- Vissza vezessem a házba ? kérdé 

hidegen, utolsó keserü mondata után a csen- 

det megtörve. 
A leány megrázkodott, s kiegyenese- 

dett, mintha szavai életre galvanizálták 

volna. 

Hogy tudjak, hogy tudjak én most 

vissza menni? nyöge fájdalmasan. 

- Maga jó szinészné, volt a hideg 

válasz; szinészi tehetségei, bizonyal nem 

fogják cserben hagyni! 

- Ön kegyetlen! kiáltá a leány. 

- Kegyetlen magához, midőn szive- 

met szaggatta össze s életemet tette tönkre! 

Ugyan illik magának kegyetlenségről be- 

szélni! - viszonzá Sir Alick keserüen ne- 

vetve. Kegyetlen! Hiszen az az egyedüli 

reményem és a legforróbb vágyam, hogy ez 

életben soha se lássam többé magát. 

A Magda ajkairól egy fájdalmas ki- 

áltás tört ki, s felemelte kezeit mintha egy 

csapást akarna elháritani; aztán szó nélkül 

ment be mellette a virágházba. 

o A virágház üres volt; a vacsora még 

/ 

a magyar nyelv elsajátitására. 

A hadügyminiszter ibis-redibis fele 

nem végződött be; - a zené-eek még min- 

az a bájos alak, a ragyogó 

. ...... 

lete ugy kerülgeti a kérdés meritumát, [ 0. ! it. 

a. a ad Pum P part. 1. Papiensi Epist. 4l. et 
mint forró kását ama bizonyos állat, a 

mely kevesebb észszel, mint egy hedügyér, 

óvatos tud lenni a veszélylyel szemben. 

Hát kétségtelen, hogy Bylandt ur 

ügyesen kitér a kérdés lényege elől s egye- 

bekben pedig ugy jár a szája, mint a vén 

asszonyoké. 

A delegáczió ugyanis erra utasitotta 

ő exellenciáját, hogy a magyarországi ka- 

tonai iskolákban a tantervet alkalmazza a 

magyar tanrendszerhez, s nyujtson alkalmat 

És Bylandt ur? 
Ő azt mondja : mert csak egy kato- 

nai főreáliskola létezik - s az is Morva- 

országban, hát valamennyi más alsóbb foku 

katonai iskolának a morvai tanrendszerhez 

kell alkalmazkodniok. 
Bylandt ur tehát kereken megtagadja 

. delegaczió határozatának foganatositását. 

Nos mit mondanak erre s magyar de
. 

legatusok ? 
Még most is megszavazzák az ismétlő 

puskákra kért milliókat annak az urnak, a 

ki annyi ellenszolgálatot sem tesz, hogy a 

közös hadsereg iskolai tanrondjében a kö- 

zös viszonynak megfelelő és jogosan köve- 

telhető átalakitást keresztül vigye? 

Ki rendelkezik itt: Bylandt ur, a de- 

legáczió vagy ez utóbbi Bylandt ur felett ? 

Hát ily urral szemben mért nem áll 

talpára a delegáczió ? 

Az irigyelt szeretet-fillérek. 
Az „Ellenzék" ez évi okt. 21-iki szá- 

mában megjelent Viszhang' S. F. jgyü 

irója valóban szivén hordja a nehany nap- 

pal az előtt a lelenczek és általoban a tör- 

vénytelen gyermekek sorsáról ékes szavak- 

kal, melegnangon irt vezérczikk tendencziáit. 

állitásának forrásait kutatja, ugy látszik, 

történelmi tájékozatlansága következtében, 

erős vádat emel a magyar katholikusok 

ellen. 
Nem kevesebbet mond, mint annyit, 

hogy a pápa közelgő jubileuma alkalmából 

emléktárgyak beszerzésére és szeretet. fillér 

gyanánt Magyarország egyes káptalanainál 

és egyes bizottságoknál 45.171 frt gyült 

össze, a mi, czikkiró számitása szerint ép- 

pen 1411 gyermek évi eltartására lenne 

elégséges. „S meg vagyok győződve arról, 

igy szól a ,Viszhang, hogy az országból 

legalább is bárom ekkora összeget dobnak 

ki az ablakon, mert tengerbe dobott pénz 

az, melyet a vagyonban könyökig dúszkáló 

„Nem lehetne-e ezt az ablakon kido- 

bott pénzt valóban emberbaráti és valóban 

szükséges czélra forditani ?" 

Eddig a ,Viszhang" jobban mondva, 

az uj haug. Analog esetet mondok. Bizo- 

nyos előkelő hivatalnok uj inasa által hor- 

datta ki özetését az adónivataltól. Egy iz- 

ben az uj inas fontos orczával jegyzé meg 

urának, hogy annyi pénz, t. i. egy havi 

részlet egész falujoknak elég lenne bőven. Ura 

pedig igy felelt: „Hadd el fiam, te nem 

érted a dolgot.' ; 

Azt kell moadanom, hogy a bi ama 

szeretet filléreket irigy szemmel nézi, legyen 

az akár zsidó, akár mohamedán, akár pro- 

testans, de nem érti a dolgot, nem tudja, 

hogy a mig hazánk 400 év alatt közdött a 

török invasio ellen, a pápák, hol tanács- 

csal, hogy fegyveres erővel, hol fejedelmi 

sjándékaikkal folytonosan segélyezték azt. 

(Ülv. De Dominio Nebilium Hungariae, Po 

- 

dig játszottak. Magda fáradteu rogyott le 

a legközelebbi székre. 

A Eosgedje, hogy itt maradjak, mondá 

halkan, nem érzem jól meg met. 

egy pillantást vetett volna reá. megfordult 

s egyedül hagyta; s Magda szó nélkül en- 

gedte elmenni; ott ült reszketve, mintha a 

hideg rázná, fehér köpenyegjét magára von. 

ta, mint hamupipőke tehette, midén a ki- 

rály palotájából elszaladva, a hideg téli 

szél ellen védve magát, rongyaival betabka- 

rózott. 

V. 

Az októberi reggel szürke hajnala 

most hasadt fel a keleti egen, midőn a 

Lokhart Magda ajtaján egy álmos szoba 

leány a részvét és rémület kifejezésével ar- 

czán, kopogtatott. 

- Alig van két órája, hogy lefeküdt 

- mormogá a leány, a uint a bemenetelre 

való engedélyt várta. Sajnálom ily korán 

felkölteni, s oly fáradt volt az éjjel, hogy 

alig tudott a lépcsőn feljönni. 

Mi az Lockhart kisasszony, ugy lát- 

szik hogy le se feküdt az ágyába? kiáltá 

a mint az ajtó kinyilt elétte, s Magda be- 

esett szemekkel, halvány arczczal állott 

előtte. 
Mi történt? kérdé Magda, csak az 

hogy oly későn jöttünk baza, hogy nem 

volt érdemes lefeküdni. 

- És a kisasszony semmit sem aludt? 

kérdé a leány részvéttel, a mint a bána- 

tos szemek tekintetét meg látta, s félt hogy 

az általa hozott hir minő hatást fog gya- 

korolni. 
Nem gondolom hogy aludtam vol- 

na, válaszolá Magda, hideg ujjait egy pil- 

Jól teszi. Hanem mikor a lelenczházak fel 

Sir Alick szó nélkül s a nérkül, hogy 

tonti 1790. Epist. Math. Corv. Lit. Matb. R. 

Comerz. Feszler Gesch. der Uogara, 5. B. 
Piay Annal. Reg. Hung. Pars ÍV. stb. mun- 
kabat.) Csak Mátyás idejében mily tömér- 

dek összeget nyertünk a pápsság bőkezü.- 

ségeből ! N-hányat ide jegyzek. 1459. Pius 

pápától kapott Mátyás király 20.000 da- 

rab aranyat, 1464. ÍI. Pius nehány ezer lo- 
vast és gyalogost, kiket zsolddal maga lát 
el, Budavára felé utnak indit s tudatja 

Mátyást, hogy nemsokára tetemesebb ösz- 

szeget küld. Még azon évben kapott Má- 

tyás a pápától 60.000 darab aranyát. 1464. 
II. Pius hagyatékából ismét 40.000 darab 

aranyat. 

II. Pal ugyanazon évben Mátyás szá- 
mára évi segélyül a török ellen kiköt 

100,000 darab aranyforintot. 1465. küld a 

pápa 100,000 darab aranyat. 1466. a pápa 

utalványoz Mátyásnak 100,000 darab ara- 

nyat, melyet Velenczében kell főlvennie. 

1468 ban a pápa követe Mátyásnak Eger 
ben átad 50,000 darab aranyat. 1471 ben a 

pápa Mityásnak kardot és sisakot küld, 

ezexhez hozzáadván nagyon is leapadt pénz 

tárából 18,000 darab aranyat. 1476-ban IV. 

Sixtus az aderiai püspök által Mátyásnak 

Baudára 98,000 darab aranyat küld. 1477- 

ben a pápától s Velenczétől kap ismet 

93,000 darab aranyat. 1478 ban IÍV. Six 
tustól kap 200,000 darab aranyat. 1481- 

ben Mátyás Zágrábban bevárja a pápa ál- 

tal neki igért 50,000 darab aranyat és igy 

tovább. 

S ha ezekhez többi uralkodóink törté- 

netéből összegyüjtenők a numerusokat a 
pápáknak Magyarország iránti pazar bőke- 

züségére vonatkozólag, bizonyára még a 

Viszhang"-os ur is beismerné, kénytelen 

sok a szeretet-fillérek adományozásával 
nemcsak vallási, hbanem egyuttal hazafias 
kötelességet is teljesitenek. 

Magyarország, t. „Viszhang"-os ur, 
sokszor hasonlitott a lelenczházhoz, mely- 

nek szükségleteit nagyban fedezték a pá 

pák jótékony kezei. Ezt akarjuk meghá- 

lálni szeretet filléreinkkel, jól tudván, hogy 

azok ott is lelenczházakra, a vadak megté 

ritésére, oktatás nevelési czélokra, a tudo- 

mányok és müvészetek fejlesztésére, szóval 

az emberi nem szükségleteinek fedezésére 

lesznek forditva. Sapienti sat. 
Bodó Adám. 

x 

Igaza lehet czikk irónak abban, hogy 

hajdanaban a kath. egyház fejedelmek Ma- 

gyarországgal szemben bőkezü adakozók 

voltak. 

D3 hát a nemzet amaz időkben 

kezett is rászolgálni a pápák anyagi gyá- 

molitására, s a mily mértékben nőtt a pá- 

pák áldozat készsége, épen olyan mértékben 

járult bezzá a magyar nemzet a katholi- 

czizmus megerősitéséhez. És ez épen az egy- 

ház érdekeire tekintettel tán még nagyobb 

ellenérték volt, mint mennyit a pápák ado- 

mányai képviseltek. 

Ma ennek a nemzetnek sokkal köze- 

lebb fokvő szükség etei igényelnek anyagi 

támogatást, mint a pápa javainak péterfil- 

lérek utján való szaporitása, és bizonyára ő 

szentsége volna az első a ki ha tudomást 

venne a mi egetőbb szükségleteinkről ezek 

gyámolitására utalná a péterfillérek adako- 

zóit. 

A Székely kiállitásról. 
A Sepszentgyörgyön ez évi Augustus 

hó folyamán rendezett kiállitásról Szasz Ró- 

bert miuist. titkár jelentést adott be a mi- 

sokkal izgatottabb voltam, mint hogy alud- 

ni tudjak. De Zsuzss, mi dolga van magá- 

nak ily kozán velem? . 

- Egy sürgönyt hoztam kisasszony, 

válaszolá a leány. Egy lovas ember hozta 

a faluból; azt mondta, hogy fontos, s jobb 

lesz ha rögtön átadom a kisasszonynak. 

- Sürgöny! - mondá Magde. 

Reszkető kezekkel vette el, elnehezült 

szemei most már élénkek voltak, ajkai fáj- 

dalmasan vonaglottak. A Magda életében 

egy sürgönynek az érkezése tontos esemény 

volt, ujai annyira reszkettek, hogy egy 

pillanatig nem volt képes a boritékot fel- 

bontani, s felindulását látva, Z-uzsa, az 

osztályában ritkán tapasztalható finomság- 

gának a szobában. 

- Zsuzsa! 

A szobaleány a meglepetés kiáltásá- 

val fordult meg. Magda mellette állott a 

rémület kifejezésével arczán. 

- Zsuzss, ismétlé tompa hangon, 

lesz szives ezt elolvasni? Én - én - azt 
hbiszem, hogy valami baja van a szememnek, 

mert, mert nem látok ! 

A szobaleány hallgatva vette át a sür- 

gönyt, részvéttel nézett a reszkető alakra, 

a szomoru hbalvány arczra ; de midős a 

sürgönyt előbb magának elolvasta, saj 

nálkozása őszinte és igazi fájdalommá vál- 

tozott. 

- Zsuzsa, miért nem olvassa el han- 

gosan ? kerdé Magda suttogva. - A maga 

szemeinek is van valami baja? 

- Nincsen, de Lockhart kisasszony - 

A leány habozott. 

- Dse fél a sürgönyt felolvasni előt- 

tem suttogá Magda kissé támolyogva, a 

mint beszélt. Ugy hát azt hiszen, hogy 

lanatra fájó szemeire téve. Azt hiszem hogy helyesen olvastam. Az van benne, hogy ha 

lenne beismerni, hogy a magyar katholiku- 

gal, elfordult, s valami dolgot keresett ma- 

nisterhez, melyben a kiállitásról többek kö- 
zött következőket irja : 

A kiallitas maga kitünően sikerültnek 
mondható s vidéki kiállitásokhoz arányo 

sitva várakozáson felül volt az ipar majd 
minden ága abbau képviselve s a kiállitott 
czikkek között számos czikk volt olyan, a 
mely nagyobb kiállitásokban is helyén lett 
volna. 

Kétségtelenül legfelül áll minnőség 
tekintetében a bőripar s a kiállitott fe- 
kete, fényes (blank), bagaria, fischleder, pit- 
ling, talp- és szijbőrök minóség takinteté- 
ben bármely más hasonló ipartermékekkel 
kiállják a versenyt. 

Második sorban emlitem fel a vas- 
ipart s ezzel kapcsolatban a kocsik és 
szekerek készitéset, különös tekintettel a 
kovács-iparra. 

Az agyagipar 24 kiállitó által volt 
képviselve. 

Az üvegipar egyedül a gróf Mikes- 
féle bikkszádi üveggyár által volt képvisel- 
ve s egyszerü sima üvegek, valamint igen 

szep festett és metszett üvegek lettek be- 
mutatva. 

A székelyföldi ismertebb fürdők ki- 
vétel nélkül állitották ki vizeiket s a für- 
dőknek leitásait és rajzait. Előpatak, Bor- 

szék, Tusnád, Málnás, Kaászou-Impér és Ká- 
szon-J akabtalva, Bodok, Kovászna stb. mind 

képviselva voltak, 

A lábbeli- és kalap- par az asztalos, 

eszt rgályos-, butor-, kosárfonó- és kerekes- 
ipar igen szép és olcsó tárgyakat mutát- 
tak be Számszeriut több mint 100 hállitó 

által. 

A szövő ipart első sorban a Sepsi Szt. 

györgyön levő első székely szövőgyár kép- 

viselte, de örvendetes haladas mutatkozik e 

részben a már nagyon elterjedt háziipar- 

szerü szövészet tezén is. 

Felemlitem még a hosszufalusi faragó- 
és a gyergyó szent miklósi gyermekjáték- 
tanmühelyeket, a mely utóbbi kiállitott 
czikkeirői itélve észrevehető előmenetelről 
tanuskodik. 

A női kézimunkák osztálya két nagy 

termet foglalt el, izléssel berendezve. 

A kiállitás ipari részéről szóló jelen- 

tésemet ozzel befejezvén, áttérek a kiállitás 

gazdasági részére. Itt kizárólag az erdő- 

gazdaság volt nagyobb mérvben be- 

mutatva. 

Magánosok kiállitásai meglepően tanu- 

sitották a székely megyéknek erdőségekben 

még ma is nagy gazdagságát és a termékek 

ritka kitünősegét. 

Az erdészeti ipar, mindennemü fa- 

munkák, mint hordók, kadak, apróbb faedé- 

nyek, szita és rostakéreg, gazdasági esz- 

közök, hangszerlák, havasi zsindely stb, 

gazdagon voltak kiállitva. 

A mezőgazdasági osztály szintén fel. 

tüntette a székely megyék terményeinek 

sokféleségét. * 

A kiállitásnak igen figyelemre méltó 

részét képezte végre a m.-vásárhelyi székely 

iparmuzeum kiállitása. 

Az erdélyi ev. ref. egyház- 
kerület közgyülése. 

- Harmadik nap. - 

Kolozsvár, okt. 29. 

A ma délelőtt folytatólag tartott köz- 
gyülést elnök br. Kemeny Gábor pont 10 
órakor nyitja meg. 

Egyházmegyei főjegyző Szász Gerő és 

Bodor Antal, titksr elnök felszólitására fel- 
olvassák a jegyzőkönyveket, melyeket né- 
mi stylaris módositások után közgyülés bi- 
telesit. : 

3. 

én - ohb, olvassa el még egyszer! - ki- 

áltá rekedtes hangon. Az ég szerelmére ké- 

rem - olvassa el, hogy értsem meg jóli 

- Kisasszony, ebben csak az van, 

hogy : 
Ha Philt életben akarja találni, jöj- 

jön rögtön. - Ah! 

Z„uzsa kiejtette kezéből a sürgönyt, s 

megkapta a fiatal leányt, ki hirtelen hátra- 

felé tántorgott. 

- Nem, nem! - kiáltá Magda li- 

hegve szédülése ellen küzdve. - Nem va- 

gyok beteg - nem akarok elájulni. - 

Éresszen ! - Ob, Pail - ob, Phil! 

Egy pillanatig feje szon a karon nyu 

godott, mely tartotta; aztán a szerencsét- 

len leány kétségbeesett erőfeszitéssel magá- 

hoz tért, s szédülését lerázta. 

- Nem kések soká, - mondá oly 

megható hangon, mi Zsuzsának könnyeket 

csalt a szemeibe; - Zsuzsa, legyen olyan 

jó, s kérdezze meg, hogy a kocsi elvihet-e 

az állomásra, és hogy a vonat hány órakor 

indul? 
Amint beszélt, reszkető ujjakkal báli 

rubáját vetette la magáról, nem ügyelve, 

finon csipkékben kárt tesz; 8 midőn a drá- 

oly gyülöletes volt előtte, hogy látni sem 

akarta. 
A bátyja betegsége mindent elfelej- 

tetett vele. Bánata s aggodalma oly nagy 

volt miatta, hogy az minden más gondola- 

tot kizárt szivéb I. Egy órával ezelőtt azon 

szerelem után busult, melyet elveszitett, a 

vagyon és, melyekhez oly közzel állott, s 

melyek kez-i közzül kisiklottak, s mindazon 

szép és drága portékák után melyeket bir- 
ni reményelt, s őrökre elveszitett. De most 

ez a bánat elenyészett, olyan volt mint ha 

soha nem is leti volna; mindent elfelejtett, 

után megtartott választáson a vajda-hun 

jelenti az 

hogy sietségében a derekon és ujakon levő 

ga ruhát levetette, kiméletlenül lökte félre; 

Beérkezett inditványok és kérel 
kiadatnak az illető bizottságokhoz. 

Elnök emunciálja, hogy a tegnap dé 

zarándi egyházmegyei főgondnoki allás 
Barcsai Béla és a szászvárosi kollegi 
két algondnoki állásra Gönczi András és B. 
logh József választattak meg. 

Tárgysorozat szerint tárgyalás ali 
vétetik az egyházkerületnek az E. M 
E.-tel szövetségre lépése targyában az 
gatótanács által benyujtott javaslat. Felo 
vassa Szász Béla. U31 

Féőtiszteletüű Sz ás z Domokos p 
igazgató tanács - az 

mult évi átiratára azon javaslatát 
volt, bogy az egyház biztositani fog 
kulturegylet és az egyház egybevágó 
jainak dologi és személyi kiadasokra 
natkozó részét 32 évig s e czélra 100- 
ezer forintig biztositékot tesz le. 

Az Emke e pispöki bedványr 
iratban elvileg helyeslőleg felelt s ké 
propositiók beadását - melyeket az 
gató tanács el is készitett ugy a 
mint személyi kiadásokra vonatkozólag. 
uttal az egyezkedő bizottságban az ő 
ről Püspök elnöklete alatt 5 tagu b 
ságot küldött ki. " 
Az egyezkedő bizottságban az 

bizottsága az igazgató tanácsi és pü 
beadványt az évjáradékok biztositására! 
nyugvással vette tudomásul s a továbbirói 
letes tárgyalásra 7-es bizottságot kül 
az ő részéről. E bizottság a propo 
részletes átvizsgálása után ajánlotta, 
olyan vezérelvek állápittassanak meg 
lyek conkrét esetekre vonatkozva a bin 
sitsák a müködést. 

E müködési elvek szerint bizon) 
kultur vonalak lennének megallapitan 
főfolyó vagy közlekedési főut menetén 
ehez közel fekvó községek a lakósság n 
zetiségi aránya szerint segélyezendők. 
vabbá az uj intézmények (ískolák stb) 
gélyezése elébe tétessék a személyi 
dóságoknak, valamint minden évi kiadiyi 
álló összegből 50 százalók egyházi se 
zésre, 50 százalék az égyesület belátásau 
rint használandó fel. A személyi já 
ságok az illetőknek - az egyháziak 
vetve az egyháznak adandók ki a fióle 
letek által. 

A beruházásokra nézt az egylet 
lajdonjoga fentartandó. A többi pon 
óvodai iskolai és templomi czélokra von 
koznak. a 

Az Emke april 12. és 183 án 
ülésében hozta meg határozatait s mi 
12-én megküldte Püspöknek, ki 1887 
nuárjában 1812-1887-ki előterjeszt 
vette birálat alá az eddigi tárgyalá 
tokat s erről szóló beadványa sze 
reményét fejezte ki az egyesülés kiv 
mézt, de az 1887 áprili határozatok és 
v.ek az egyházs azok törvényei és sz 
val, az autonomiájával ellenkezésbe j 
s igy az egylet és egyház közti szűövel 
létesitése illuzoriussa vált s a szöve 
meghiusult. 

Az érdekek kiegyenlitése későb 
megkisértetett, de eredményre nem 
mivel az Emke ajándékok beruházásá 
társtulajdonos akart lenni az egyházz 

áll. igazgató tanács felterjesztésében 
közgyülést kimosdani, hogy az Emk 
ismertetett propozicziói elfogadhatlan 
ban ha sikerülni fog oly módozató 
lálni, hogy az egybáz sarkelvei auton 
ne csonkittassék meg - óhajtva lép 
vetségre az egylettel. 

Az igazgató tanács jelentését 
gyülés egyhangulag elfogadta két 
ditványával együtt. Az igazgató tanács 
terjesztése következett ezután a se 
készi intézmény ujjászervezése tár? 

r 

i 

csak a testvére veszedelme volt elötte, m 
den elenyészett azon véghetetlen aggó 
mellett, hogy mielőbb testvérénél legyem 

- Az első vonattal kell mennem, mor 
dá sietve, utiruháját lázas sietséggel vélt 
fel. Zsuzsa, szükségtelen, hogy Lady Wollu 
vagy Sir Alickot háborgassák; el tudok 
egyedül is menni, s bizonyos vagyok bent, 
hogy az állomáson kocsi várakozik relm 

- Lockhart kisasszony, Sir Alicka 
jött baza az éjjel, mondá Zsuzsa, mi 
a pakolás körül segédkezett. Hát nem 
ta a kisasszony, hogy gazdám Lord 
sourral vissza ment Vavasonur kastél 

- Azt gondoltam, hogy egy 1 
csiban jött haza, válaszolá Magda.! 
Zuzsa; a többit eltudom igazitan 
olyan szives és a kocsi után néz 

- A vonat 8 óra 15 perczkor 
mondá Zsuzsa. És most megyekregge 
sziteni a kisasszonynak, van még 
Lockhart kissszony az első t 
indulni. : 

Egyedül maradva Magda bevég 
öltözködését, s a Zsuzsa vissza tértét 
fáradtan ült le. 

A nappali világosság szürkén s homi 
lyosan terjedt; csipős szél nyögötta M 
sárguló lombjai s száraz levelei között, M9 

da megrázkódott, midőn e szomoru bang! 
hallotta. 

Fájdalmában és terenesétii 
meg volt bódulva; csak valamielviselheti 
len nyomást érzett a szivén. 

De a mint teljes öntudata vissza k 
dett térni, lázasan f-lugrott, s gyors egy 
netlen s bizonytalan léptekkel kezdett a 
bában le s fel járni. Fülöp beteg, nag 
beteg, haldoklik, és ő nincs mellette? 

(Folyt. kóv) 
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plánok jogkörére és választására 
ett vitában részt vettek Nagy 
ágymegyvi e peres, Szász Béla, dr. 
'n, Benkő Jinos esperes, Szász 

hosszas vita után kimondja közgyü- 
y véleményadás végett e javaslat 
Mük az egyházmegyékbe s jövő köz- 
n vétetik ujabb részletes tárgya- 

mikor majd határozat is fog ho- 

lövő ponttul az állandó igazgatóta- 

uk a theologiai szigorlatok, magánta- 

és tanarminősités szabályzatairól 
jelentése javaslatával együtt felol- 

már konventileg meghatározott ja- 
ipontok végérvényes tárgyalása szin- 

Wó közgyülesre halasztatik. 

Butosokul a tanárvizsga letőtelére 
elnöklete alatt Szász Gerő, Benkő 

s Hegedüs Lajos választatnak meg 
Hiáltászal. . 

Mugyaltatik ezután a széki egyházma- 

mapok által a székely Mikó-kollegium 

zésére tett ajapitvanyi igéret köte- 
nk megszüntetése tárgyában felolva 

landó igazgatótanácsi javaslat. 
A széki egybázmegye papjainak azon 

ugyanis, hogy a Mikó- kolléginm- 

lapitványi igérete alól feloldoz 

, pártolólag terjeszti fel az igazgató- 
a közgyülés, - mivel a Mikó kol- 

m anyagi helyzete gr. Mikó Imre ala- 

nyával javult - elfogadja a javaslatot. 

ttságok jelentései következnek az 

ügykezelési szabályok megvizsgá- 

levnaztattak Br. Bánffy Ernő, 

Sindor és dr. Török I-tván. 

egyházkerületi pénztár megvizsgá- 

n: Zeyk Károly, dr. Szaló Karoly és 

ucs István. 

ó József és az erdővidéki ; 

algondnokká Zathureczky Gyula. 

Az igazgató tanács ögykezeléséről ol- 

mrult évben 4406 ügydarab adatott 
Hitottan. Bodor Antal az 1888-ik évi 

igvetést olvassa fel 14794 fitban meg- 

iva, melynek az ujonnan felál itandó 
ulnokokról szóló része ellen Szabó Sá- 

tanár emel kifogást - niltakozván 

8 pénzügyileg, az egybázkerületet terhelő 

jok felállitása ellen. 

Elnök érvekkel támogatja az uj hiva- 

ok s főleg az áll. igazgató tanács 

ségét, s ajánlja a költségvetés el- 

Eúkosi Lajos esperes és Szász Béla 
igazgatósági tanácsos) hosszason 

életbeléptetése mellett. Az állandó 

mtótanács nagymérvü műüködési körét 
utetve, ajánlja a költségvetést elfo- 

Dénes Lajos nincs e nézetben. Szavai 

mnt: „tisztan, pusztán, 1 ntemlitett czé- 
( 

m nem ajánlja a költségvetés élfoga 

öbbséggel elfogadja: 

Az egyházkerüeti pánztár megvizsgá- 
iról szóló jelentés felolvasása a bizottság 

nnem léte miatt elhalasztatván az in- 
rinyok, kérelmek és sérelmek átvizsgá- 

sásával végződött a közgyülés délután 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 29. 

jaautasltott segely Az erd. 
ház keröleti 

gulag visszautasitotta az Emke által a 

elhatározás mindenkit, a ki igaz sziv- 
edeklődik akár az ev. réf egyház, akár 

Jön nemzeti érdek, akár mindkettőnek 

ei iránt. Az ügy előadója dr. Szász 

hur volt, ki czélzatosan elhallgatott sok 

tényt, mely az ügyet más világitásba 

vedésből akár czélzatosan mondott 

fáradtságot, hogy alaposan infor- 

a magát, hozatott az emlitett hatá- 

keresztül, ment. A visszautasitás 

s okául az hozatott fel, hogy az 

a dologi kiadásoknál telekkönyvi társ- 

nos kiván lenni az egyházzal - a 

rzési jogot kiván magának, mely 
függetlenségét veszélyeztetné, a 

szintén nem igaz egy szó se. 

Nagy Péter alapitvány. A 

uy Péter sirja fölé emelt emlékmű a fel- 
Hsi költségekkel együtt 8269 frtba ke- 
tAz e czélból meginditott adakozások- 

eszesen 4348 frt folyván be - felesleg 

mit 1074 írt. Mint értesülünk az elhunyt 
örökösei ezen összeget 2000 frtra 

iny kezeltessék, s kamatjai kitünő elő- 
netelű tanulók jutalmazására fordittas- 

ki saját találmányu szabadalmazott kályhá- 

Harosi egyházmegyei algondnokká ifj 
k egyh. me- 

ést Sárkány L. jegyző, mely sze- 

la munka felszaporolással az ujhiva: 

Közgyülés a felolvasott költségvetést 
t 
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kiküldött bizottságok jetentéseinek 

és ma egy- 

papoknak, iskoláknak és tanitóknak 

niott segélyt. Mag fog, dőbbenteni 

ute volna, czélzatosan zavarta ö
ssze 

lő rendet sok esetben s ezeken kivül 

at, melyek a tényekkel
 ellenkeznek. / 

lóadás után, senki sem vévén ma
gá 

M égy betü sem igaz, és hogy az Emke 

ki, hogy az mint Nagy Péter ala- 

-A m i ipartermékünk. Az er- 
délyrészi agyagipar kitünő termékei a vaj- 
dahunyadi kályhák, melyeket Schultz József 
mérnök gyárt. A regényes vidék gazdag 
anysgnemeit kivállóan aknázza ki e férfiu 

it, igen szép alakokban sokszinü zománcczal 
kétszer égetve ki látja el. Az E. M. K. E. 
tővárosi bazárában nagy feltünést keltett a 
vajda-hunyadi vár mintájára készitett egy 
ily kájhája. Kár, hogy a vámháboru igen 
akadályozólag hat e hazai válalatunkra 
mely az előtt nagy mennyiségben szallitott 
Romániába, mig most gazdag részlet várja 
a belfogyasztást. 

- Malálozás. Marosujvárról gyász- 
lapot vettünk, mely tudatja, hogy Lorentz 
Adolf nyug. kincstári tanitó és a koronás 
ezüst érdemkereszt tulajdonosa életének 

hunytat kiterjedt rokonság gyászolja. 

HBalázs Sándor siremléke. A 
nemrégiben tragikus véget ért magyar hu- 
moris a sirját a kerepesiuti temetőben egy- 
szerü fejfa jelőli. A magyar irók és mű- 
vészek társssága azonban kegyeletből régi 
volt tagja iránt, a napokban elhetérozta, 
hogy Balázs Sandor sirja fölé diszes 
siremléket álli tat. Az emlék költségeire 
gyüjtést inditott meg, mely már eddig is- 
ssép összeget eredmenyezett. Halottak nap- 
ján pedig a társaság egyik tagja beszéd ki- 
séretében diszes koszorut helyez a sirra. 
Az emléket alkalmasint tavaszszal állit- 
ják föl. 

- Nőemánecipáció. Amerikában, 
Uj Csmbridgeben, egy fiutal leány a minap 
két golyót röpitett Harris kereskedő fejébe. 
Nem azért, mintha az megcsalta, vagy há- 

ajánlatot, melyet neki a nő tett. 
- Merénylet a bolgár fejede- 

hirt távirozták, hogy a már jalzett merény- 
letet a bolgár fejedelem ellen csakugyan el- 
követték. E szerint egy ember rálőt Ferdi- 
nán bolgár fejedelemre de nem találta el. 

- Kis hirek. Szegedváros lakóssága az ál- 
lamvasuti üzletvezetőség odahelyezésével 110 családot 
nyer s a város 8000 frttal járul a helyiségek bérössze- 

lenfonógyárat fog berendezni. -Szabadkán az aga- 

rászegylet nov. 18-án agárversenyt rendez. Az első dij 

egy értékes ezüst serlleg. - Baranya-Magócsán 

a mult héten kirabolták a postahivatalt. - Szege 

den 2 évi bőrtönre itélték Takács Györgyöt, ki atyját 

2 frtért megakarta volt gyilkolni. - Halottak nap- 

ján Szegeden kegyeletes ünnepélyt rendeznek az ele- 

sett szegedi vértanukért. - Megörült szerelmi bá- 

natban Szegeden Sz. Róza tekintéfyes kereskedő leánya 
s folyton csak ideálja nevét kiáltja. - Ejféli pár- 

sebesült. - Elégett Szegeden Csányi Mihály tanyai 

gazda, ki petrolenmot akarván a lámpában tőteni - 

meggyuladt. - Debreczenben Koleszál József 

az utczán agyonlőtte magát, mivel nem tudott foglalko- 

zást találni. -Fiuméb an 2 napig a bóra szélvész 

rendkivül döhöngött s iszonyu pusztitásokat vitt véghez. 

VÁROSI HIREK. 
- Nagy Péter siíremléke. Ma 

tett le az erdélyi reformátusok boldogem- 

lékü püspökének Nagy Péternek sirja fölé 

egyházkerület városunkban időző tagjai, 

élén a főgondnokok és püspökkel délután 3 

ki a temetőbe, mely ekkor már egészen el 

volt lepve érdeklődő közönséggel. Az üsne- 

pély a Kolozsvári dalkör által szépen elő- 

elhangzása után Szász Domokos püspök 

tőleg dr. Kovács Őlön nagyenyedi theolo- 
giai tanár tartott emelkedett szellemü em- 
lékbeszédet, a magasztalás hangján idézve 

vissza az élők emlékébe azokat a nagy cse- 
lekedeteket, malyaket az elhunyt főpap ér- 
demdus müködése közben végzett. A nagy 

hatásu beszéd után a Dalkör gyászdala 

bangzott el, s ezzel a megható gyászünne. 
pély véget ért. 

- FPapok felszentelése Az ev ref 
belfarkasutczai templomban holnap a kö- 
vetkező 26 uj lelkész fog feleskettetni. 

nádi, Barabás György csókai, Bedeházi Já- 
nos kidei, Biró Géza seljei, Borsai László 
bibarczfalvi, Csekme Ferencz gernyeszegi, 
Csulak Zsigmond kobozi, Ferenczi István 

zalathnai, Józsa Sándor kisborosnyói, Derzsi 
Lőrincz istvánházai, Karácsony Sándor pa- 
takfalvi, Kerekes Sándor peéri, Kőpataki 
Gyula domokosi, Kövendi Kálmán torbosz- 
lói, Kovács Ödön alsiménfalvi, Magyari 
István ákosi, Pataki Gábor esztényi, Pécsy 
Árpád medgyesi, Péter Antal lőrinczrévei, 

Sipos György palatkai, Szilágyi János lecs- 
méri, Zsigmond Károly hétfalusi, Vásárhelyi 
Zsigmond felső boldogasszonyfalvi, Benkő 
Gyula kovásznai ujonnan megválasztott lel- 
készeket. A felszentelést Főt. Szász Domo- 
kos ref. püspök végzi. 

-Rieger Imrét, a városunkban 
előnyösen ismert fiatal tanárt a közoktatás- 
ügyi miniszter a kaposvári állami főgym 
nasiumhoz rendes tanárrá nevezte ki. Az 
ifju tanár itt Kolozsvártt sok ideig a r. 
kath főelemi, az ipar és a kereskedelmi is- 
kolákon müködött. Egyideig szerkesztette a 

.................................. 

72-ik évében e hó 26-án meghalt. Az el- 

zassági igéretét meg nem tartotta volna 
Hanem mert nem fo adta el a házassági 

lem ellen. Beigredból azt a szenzáczios 

géhez. - Pozsonyban Klinger Henrik nagyíparos 

baj volt Györött egy ügyvéd és hivatalnok közt éjjel 

12 órakor lámpavilágnál. Az ügyvéd fején sulyosan meg- 1 : 
anyai Szilárd „Az öszitárat(19- képpel) 

délután lélekemelő ünnepély folyt le a hely- 
beli köztemetőben. Ez alkalommal leplezte- 

emelt diszes emlékmű. Az erdélyi ev. ref. 

és egynegyed órakor testületileg vonultak 

adott karénekkel vette kezdetét, melynek 

mondott megható alkalmi imát. Ezt köve: 

Bartha József mikefalvi, Bartha Dezső tus- 

,Család és Iskola" czimü nevelésügyi szak- 

testületnek is. Mint az E. M. K. E. egyik 
jegyzője tevékeny részt vetk az egylet 
ügyeinek intezésében. Uj elasát a jövő 
hónapban foglalja el. Mint értesülünk a 
Kolozsmegyei tantestület a napokban bucsu 
lakomát rendez a távozó tiszteletére. 

= Eljegyzés. D. Farnos Árpád 
nagyenyedi jaras- és megyei alorvos ma 
tartotta eljegyzését Kolozsvárt Polyánszki 
Olga kisasszonynyal szinházunk derék, fia- 
tal tagjával. 

- Felolvasások A Dávid Ferencz 
Egylet Vajasztmánya ebben az egyleti év- 
ben minden hónapban egy felolvasó gyülést 
szándékszik tartani, a hónap utólsó vasár- 
napján Október 30-án dr. Brassai Sámuel : 
Az igazi tudomány. Boros György : Az uni- 
tárizmus Magyarországon a XVI. százban. 
November 27 én dr. Bartók István: A pap 
mint azyegészség őre. Ürmössy Lajos : Ma- 

gyar társadalom és az irodalom. Deczember 
27-én dr. Hegedüs István: A halhatatlan- 
sag kérdése a klasszikus irodalomban. B0 
ros György: Templomba járás éi nem já- 
rás. Január 29-én Kovácsi Antal: Luxus a 
nevelésben. Február 26-án Köváry Luszló : 
Társadalmi kérdés. Fanghné Gyujtó Izabella: 
Az anya. Márczius 25 én Kozma Ferencz: 
A vallásos nevelésről. A felolvasások nyil- 
vánosok, s-minden érdeklődő eszivesen látott 
vendég. Külön meghivó nem fog kibocsát- 
tatni. A falolvasások tartatnak az unitá- 
rius főiskola nagy termében, 

- Méhész estélyek. A kolozsvári 
méhész egylet a szokásos téli méhészestélye- 
ket november hóban megkezdi. Az első es- 
tely november második szombatján lesz,mely 

felolvasást tart. 

Rendőri brutálitás. Közmeg- 
botránkozást keltett ma délben 2 rendőr 
beasáskodása, kik egy 7 éves kis gyermeken 
gyakorolták m. k. erélyöket. A kis fiu vi- 

gyázatlanságból egy ablakot tört be a ki-. 
rályutcsában s a két rendőr nyakonfogva a 
véűtelen gyermeket sikoltozásai daczára a 

jobb volna vagy egy tolvajt elcsipni e belyett 
Ebben nem nyilvanul tapintat. : 

RODALOM. 
* A „Magyar Salon" legujabb novem- 

beri füzete a szokott gazdag és érdekes tar- 
talommal jelent meg. Czikkei következők: 
,Hadgyakorlatokon" (22 rajzzal) Szath. 
mary György. Bismarck" (költemény) 
Ábranyi Emil. „Légyottok a halállal" 
Jókai Mór. „Blaha Luiza szerepei (18 
képpel) Kürthy Emil. ,Tempi passati" 
költemény S z a bó Endre. ,Petőfi polemi- 
ája Vörösmartival? dr. Váczy János. 
„Londres" (egy képpel) Zielinszki 

Száva Tamás. ,A megmosott lélek" (el- 
beszélés) Tolnai Lajos. ,Tolsztoj főmü- 

duelin nekem játszott, M a kó Lajos. Egy- 
veleg: Majláth Béla. Irodalom. Divat. 
Aranypor. Humor. Orvosi szalon. A füzet 
nek különösen az őszi tárlat 18 képéről kö- 
zölt rajzai igen szépek. 

A „Méhészeti közlöny legujabb szá- 

mazza: Méhész barátainkhoz. A választmány. 
- A deési kiállitásról. - A méhészet, mint 
a mezőgazdaságnak fontos ága. Grand Mik- 

nevelvén anyákat, vajjon azok degenerálód- 
nake, vagy sem? Dr. Albu Mózes. - A 

juk.) Kolozsvári László. - Szoluok-Doboka- 
megyei méhészkör. - Szemle. XX. Vi- 

András. Korondról B. A. - Vegyes közle- 

mények. n. 

Nemzeti szinház. Ohnet ,Sarah 
grófné"ja tegnap is telt házat hozott 

jelenetein állandó érdeklödéssel csüngött, s 

a főbb szereplőket gyakran tüntette kitet- 
szésnyilvánitásaival. F áy Szeréna k. a. a 
felettébb fárasztó czimszerepben ezuttal is 
nagy tehetségéhez méltó ábrázolást muta- 

tott be. Sarah grófnőnek szenvedélytől izzó 
lénye, a derék ifju müvésznő megkapó ala- 
kitásában egész nagyságában jelent meg, s 

a közönség a nagy méretekben nyilatkozó 
müvészi erő hatása alatt zajos elismeréssel 

és tüntető tapsokkal adózott a jeles mü- 

vésznőnek. Felvonások után többszörös ki- 

Ivánfi, kinek Severac ja egyik legjotb 

alakitása. Hévteljes játéka nagyban hozzá- 

jaárult a siker előidézéséhez E. Kovács 
Gyula, Megyeri, Demidor, Feny- 
vesi, a nők közül Ditróiné, Solti 

Teréz, Váradiné, Major Ida, kisebb 

szerepeikben jól betöltötték helyüket. Az 

előadás gyorsan, élénken és összevágóan 
folyt, A közönség érdeklődéséből itélve, a 

hatásos mü még sok ideig vonzó darabja 
lesz a müsornak 

* ,Hernani-ra - Hugó Viktor gyö 
nyörüű romantikus tragédiéjára készülnek 
szinházunknál, A romantikus drámaköltészet 
ez igazi remekét a mi szinpadunkon még 
soha sem adták; ez előadás tehát pre- 

miére lesz. A szerepeket már kiosztották. 

liapot, s elnöke volt a kolozsvármegyei tan- Hernauit Ivánfi Jenő, a királyt (V. Károlyt) 

alkalommal Albu József egyleti elelnök 

kövezeten vonszoltas az utczán végig. Nem. 

ve Reviczky Gyula. Halottak hap 
ján" (költemény) Wo h1 Lajos. Mikor Co- 

ma az alabbi értékes közleményeket tartal 

lós. - Következetesen pótanyabölcsőkből 

méhészeti védtörvény-tervezet. I. (Folytat- 

dék : Szolnok-Dobokamegye méhészete. Abend 

össze. A közönség az érdekes darab hatásos 

hivásokban részesült. Méltó partnere volt 

fogják játszani A tübbi szerepek is a leg- 
jebb kezekben vannak. Az előadásban, me- 
Íyet E. Kovács Gyula rendez nagy gonddal, 
részt vesz a szinház összes drámai személy- 
zete. 

* Operette ujdonság. , Up király" mely- 
re a társulat már régóta nagy szorgalom- 
mal készül héttőn fog először szinre kerül 
ni. A látványos és szép zenéjü operettnek 
nagy sikert jósolnak a szinházi körökben. 
A darab főbb szerepeit Réthy Laura, Serédi 
S. Váradiné Németh József, Kápolnai stb. 
játszák. Jegyek az előadásra már válthatók. 

* Jókai Mór a népszinházban. Jókai M. 
énekes szinmüvet irt a népszinház számára. 
A darabban, mely még a télen szinre kerül, 

Pálmagy Iika játszsza a főszerepet. 
-A Holozevári Zene-conserva- 

tóriuna 1887. október hó 30 án (vasárnap) 
az intézet saját helyiségében (városi vigadó) 
házi hangyersenyt tart a következő műsor- 
ral: 1I. Weber K. M. Oberon nyitány, zon- 
gorán 4 kézre, előadják: Mikulik Gizella 
(int. növ.) és Farkas Máday Ella. 2. Bach 
S. Largo ma non tanto és Atlegro a d-moll 
concertből 2 h. előadják Kovács K. és Szabó P. 
3. a) Brahms. Dal, b) Goltermann. Az én 
csillagom, gordonka és zongora kisérettel, 
énekli: Vadasy Józéta (int. növ.) 4, Chopin. 
Prélude és Nocturna. Zongorán előadja : Du- 
ret Decile (iut növ.) 5. Bostboven. Vonós 
négyes (op. 74. Es-dur), Poco adagio. Al- 
legro. Adagio ma non troppo. Presto. Al- 
legretton con Variazioni. id. Farkas Jinos 
(1. heg.), ifj. Farkas János (2. heg.), Szabó 
Déter (viola), Tonházy Jakab (Cello) Kez- 
dete d. u. 4 órako.. 

* Blaha Lujza asszony, a népszinház 
ünnepelt müvésznője betegségéből már any- 
nyira felépült, hogy még tervezett olaszor- 
szági tartózkodásáról is lemondhbhat és már 
legközelebb felléphet. Ugy tervezik, hogy 
a Fejő leány (Patience) premiérje után, kö 
rülbelől keddhez egy hétre fog először fel- 

lépni, még pedig a Sárga csikóban. Et a 
darabot azert választották, mert a müvész- 
nő ebben tudvalevőleg a következő szavak- 
kal lép a szinpadra: A halál torká- 

bóljövök. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
; 35-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. október hó 30-án. 

A FPELESK EI NÓTÁRIUS. 
Népszinmü 8 felv. 

Szinházi pletykák. 
IV. 

A tél... Mennyi hidegség, fagy, mennyi pusz- 

tulás van e szóban! És mennyi mindent jelent! Jelenti 

a természetre nézve a halált; az emberekre nézve pedig 

a pihenést és mulatást. Pihen a föld müűvelője, ki a hó- 

lepel alá takart földbe helyezi reményeit a jövendőre; a 

városi ember mulat, ha ugyan a tél ősszes városi vi- 

galmait, báljait, konczertjeit végig csinálva mulatni lehet. 

A tizenhatéves leány lázason dobogó szivvel várja a 
telet, a mely meghozza örömét és gyönyöreit az „elsőt 

bálnak; a dandy türelmetlenül várja a „saisont" s ez- 

zel együtt az élvezés, mulatás, mámor ezer alkalmát, 

melyeken az életet rózsássá, széppé, élvezetessé lehet 

varázsolni. Kint fagyasztó a hideg, de „bent annál több 

a fény, a esillogás, a pompa. A „frakk" évszakában sok 
a gyönyörüség ! 

Igazi „munka időt" a tél a szinházakra nézve je- 

lent. A téli saison megnyiltával mintha minden szinház 
niveauja magasabbra emelkednék. A szinház valójában 

téli mulatság; igen természetesen télen sereglik össze a 

legíntelligensebb, legvválogatottabb közönség; a darab 

és a szereplők ilyen közönség által biráltatnak el mél- 
tányosan. Az ámbiczionált szinész télen van igazán „me- 
legében." Ez a dicsőség évszaka. 

Bérlet 

x 
Jól esik konstatálnom t. szerkesztő ur, hogy a 

szinház ez idei téli évadját egy fenomenális előadással 

nyitották meg. „Othellót" adták Kovács Gyulá- 
val, Fáy Szerenával és Jágó szerepében D emidor- 

ral. Az előadás már méltatva lett, én csak pletykálni 

kivánok arról. Itt a szomszédban „Kolozsvártt lényeges 
hibákat talaltak E. Kovács alakitásában; Demidor fölött 
pedig eltörték a pálczát. Bizonyos az, hogy egész- 
be n véve Budapesten sincs jobb előadás, mint volt itt 
. i. „Othelló"-előadás), E. Kovács a legjobb magyar 

„Othellót; Fáy gyönyörüen játszott s Demidor kielégi- 
tette a közönséget. Hát minő szempont, minő mérték az 
a melylyel az előadás elbirálva és megmérve ilyen hiá- 
nyosnak tetszik ? Tulságosan szigoru, majdnem lehetet- 

len. Azt tartom: okunk van megelégedve lenni a mos- 

tani előadásokkal. Kolozsvár régen, igen régen láthatott 

ezeknél jobbakat. 

pletykálkodó természetem levén, minden alkalmat 

megragadok, hogy passziómat kielégithessem. Órákíg 
elöődöngök a szinház előtt a minek megvannak a maga 

hasznes gyümölcsei. Igy példánl meg tudám, hogy egy 
bájos kis müvésznőt névtelen levelekkel gyötörnek (forró 

szerelmi vallomások stb.), - egy másiknak csodálatos 

periodikus lázai vannak, melyek nyomban utolérik, 

mihelyt egy kedvére nem való szerepet kap. Serédi 

kisasszony a szinrekerülő „Királyfogás-ban nem 

akarja Lola szerepét Réthy Laura kisasszony mellett 

elénekelni, mert az kisebb szerep stb. 
Azt hiszem a kisasszonynak nincs igaza. Először, 

mert nincs joga egy szerepet visszaküldeni, másodszor, 

mert egy ámbiczionált művésznő a kisebből is tud szé- 

pet, kedvest és tetszetőset alkotni. Hiszen Réthy kis- 

asszony is játszott mellette kisebb szerepet, - hanem 

azért megmaradt ép olyan első rangu müvésznőnek, 

mint az előtt volt. Ápropos ! Serédi kisasszony. Azt is 

elpletykálták nekem, hogy a kisasszony Laurinust rosz- 

akarójának, ellenségének tekinti. Ha ezt hiszi a kis- 

asszony, ugy azzal felelek, hogy „tőbbet ér a legkol 
dusabb igazság, a legkirályibb hazugságnál.6 Az igaz- 

ság nyilt kimondása csupán csak előnyére szolgál, ha 

concedálja hogy igazat mondok; a krítika javitani, 

csiszolni, szóval; em elni akar mindenkit, a ki arra 

való. Higyje el a kisasszony hogy csak az a jó barát, 
ki a szépet ugy mint a nem szépet egyforma őszinte- 

E. Kovács Gyula, Donna Solt Fáy Szerena [ séggel megmondja. S aztán szokja meg azt a gondo- 

latot, hogy minden pályának - még azoknak az 

ártatlan virágoknak is - meg vannak a tővisei. Az 

édes a keserüvel együtt jár. 
E E 

Van valami Szerkesztő ur, a mi nekem igen 

nagy győnyőrüségemre szolgál. Nem tudom minek ne- 

vezzem az életet a szinháznál. Fölmegyek a pénztárhoz : 

a pénztárnok jegyek kiadásával s jó ropogó bankók 

besöprésével van elfoglalva; benézék a titkári irodába : 
a titkár irományai közé temetkezve dolgozik - s 

kalkulál anyagi érdekek felett. Az igazgató hol a pró- 

bákon, hol iróasztala mellett van; mindenütt járó-kelő, 

munkás, elfoglalt és hasznot hajtó ember s mindannyian 

a szinház és közönség érdekében fatnak - fáradnak; 
bent a szinpadon a próbak folynak naponte nyolcz órá- 

tól a késő délutánig. És mindenütt az intendáns: feje 
és lelke az egésznek Kint a lehullott falevelekkel elbo- 

ritott utczán - müvészek és müvésznők, kezükben a 

szereppel, kis csoportokra oszolva, melyeket megtarkit 

egy-egy monoklis vagy czvikkeres czivil alak. Ez a 

szinházi habitue soha ki nem vesző kedves faja. A ki 

mindenütt ott van, mindent tud; a müvésznöket a szinpa- 

don megtapsolja, megéljenzi, őket hazakiséri, nekik szé- 

peket mond és róluk álmodik. Hallom, a mint az egyik 

a phüségről" elmélkedik (ma, a 19 ik században !, mit 
a szép nó bájos mosollyal - czáfol meg, másik a „di- 
csőség - pályáját" rajongva magasztalja; a harmadik 

egy kékszemü szöke hölgynek a kék szemek és szőke 
haj apotheozisát szavallja el. 

a * 
Ujság gyanánt jelenthetem, hogy a szinház inten- 

naturája már megszerezte Dumas „EFrancilloné' ját. 

A darab a fővárosban npagy port vert fel s nemsokaára 

nekünk is lesz alkalmunk ez érdekes ujdonságot látni. 

A „zZsöllér leány" is utban van, - mi hamarébb 

ideér. „U ff királynak birodalmát most alkotják össze 
s én részesültem az intendáns szivességéből abban a 

szerencsében, hogy trónját és koronáját szinről színre 

bizonyára olyan állandó lesz itt - tartozkodása. A re- 

pertoír tehát érdekes és folytonosan ujdonságokkal van 

felfrissítve. Az előadások jók s ezzel szemben naponta 

fokozódik a közönség érdeklődése a szinház íránt. 

Laurinus. 

Legujabb. 
Az „Ellenzék" sürgönytudósitásai. 

Bécs, okt. 22. 

A király ma délben fogadta a ma- 
gyar delegáczió tagjait a királyi palo- 
tában. Tizenegy órakor a diszmagyar- 
ban összegyült delegáczió a magyar mi- 
niszterium helyiségébe ment. innen ko- 
csikon a Burgba hajtattak, hol a szo- 
kásos szertartások után Haynald, a de- 
legáczió elnöke, beszédet intézett ő Fel- 
ségéhez, ki trónbeszéddel válaszolt. Ki- 
jelenté, hogy megelégedéssel mondhatja, 
hogy a Monarchia külviszonyai válto- 
zatlanul kedvezők és örvendetesek. 

A kormány politikája, mely ernye- 
detlenül a béke és a szerződéses jog 
állapot fentartására irányul, nemcsak 
elismerésre, de nyomatékos támogatás- 
ra is talál. A bolgár kérdés a király 
sajnálatára még nem nyert befejezést, 
de szereti reményleni, hogy e kér- 
dés helyi jellegét tovább is megtart- 
ván, oly módon fog megoldatni, 
mely a bolgár nép teljesithető 
kivánságait Európa hatalmainak érde- 
keivel összhangzásbahozandja. Habár a 
bizonytalanság érzete még folyton ural- 
kodik az európai helyzeten, mégis van 
jogunk hinni, hogy a béke megzavar- 
tatni nem fog. A hadsereg uj felfegy- 
verzése a folyó évben megkezdetett. 
Bosznia, Herczegovina kőzigazgatási köl- 
tségeit, ez évben is fedezik ez orszá- 
gok saját jövedelmei. A trónbeszéd lel- 
kesedéssel fogadtatott. 

KÖZGAZDASAG. 

sSzerződési tárgyalások Olaszország- 
gal. Rómából érkező hirek szerint az osz- 
trák-magyar-olasz kereskedelmi szerződés 
ügyében ott folyó tárgyalások kedve- 
zően alakulnak, s alapos a remény, hogy 
a két, politikailag barátságban álló monar- 
chiának sikerülni fog megegyezésre jutni a 
szerződés megujitását illetőleg. A N. Fr. 
Pr.-nek jelentik, hogy az olasz részrél a 
tojásokra nézve kért vámmentesség 
megadatott. A szeszt illetőleg a meg- 
egyezés könnyü lesz, mivel az olasz kor- 
mány megbizottai ugy vannak meggyőződ- 

ve, hogy az eléggé megerősödött belföldi 
szeszipar nem szorul magas számokra. 

A tőzsdéről. 
a Budapest, okt. 28. 

A tözsde ma csendes, da meglehetősen szilárd 

hangulatban folyt le, a főbb értékek kurzusa ígen korlá- 

tolt forgalom mellett mérsékelten emelkedett. Vasuti ér- 

tékek valamivel lanyhábbak, különösen államvasutiak. A 

helyi piacz ma is csekély figyelemben részesült s csak 

nehány kötés fordult elő. Valuta majdnem változatla- 

nul zárult. 

Az előtözsdén szilárd volt az irányzat. Osztrák 

hitelrészvény 281.60-281.80 frton, magyar 4 százalékos 

aranyjáradék 99.90-100-99.97 és fél trton, magyar 

papirjáradék 86.45-86.55 frton került forgalomba. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

zARTHA WIKLÓS, 

láthattam. U ff Király a milyan nagy hühóval vonul be, 



ELLENZEK (982 

E és eceseesedameossssocemm 
Nirdetések. etz 

; Rekke 

Árverési hi ényi kivonat. Kalap! Kalap! Kalap! = 
Arverési hirdetményi kivonat naponta élvezhetők, valamint a jóhatásu b p 

eszi, a sz.-udvarhelyi sz e gre 
7 

... B60Z700 ő IBETEGHPETERI 
törvényszék (a sz-kereszturi kír. járásbiróság) területén lévő Szent Miklós 

é í . ugy a különféle ö I LEGNAO8 i.. 

HADFÚRDÓK i NóLDIVAT és PIPERE-RAKTÁRA 
közsézében és határában fekvő a szent-miklósi 28 sz. tjkvben A t a foglait 

az utóbbiak azonnal házhoz is szállittatuak; gyengél- HKolozsvártt, főtér, takarékpénztári épület. 

! 

; : 
Sz. 739-887.tkv. számhoz. III. 941. (1-1) , ÉpI ANN A-FÜRDÖBEN 

13 4 7. 9 10. 12. rend számu ingatlanokra az árverést 510 frtban 
X 

ezennel megállaritott árban elrendelte és ho y a fennebb megjelölt in- 

gatlanok sz 1887. évi november hó 4-én d. e. 9 órakor Szt.-Miklós község 
......... 

] 

v 

házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron 
kedőknek, úgyszintén a vasuti utasoknak egy kocsi áll 

ú par- n g 

alól is eladatni fognak. a. rendelkezésőökre. 
, ... 

Árverezni szándékozók végrehajtató kivételével tartoznak az ingat-
 A minden felekezetü tanuló-ifjuság, az iparos-tanon- 

bevásárlási utamból haza térve ajápblom a n. é. helybeli és videki 

lanok becsárának 109/,-át, vagyis 51 frt készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t . .. , L közönség szives pártfogásába 

törv. czíkk 42. §rában jelzeti árfolyammal számitott és az 1881. évi czok és az előjegyzett egyletek tagiai leszállitott áron 
6AZDAG0N 

november 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában vehetnek részt. ű ; ey 

kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez leten
ni, avagy az A mit is ezennel at cz. közönség tudomására juttatja A e ellátott legujabb bel- és külföldi 

1881. évi LX t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál elő- 
. . 

1m 

leges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 
; ; a Diánnafürdő igazgatósága. [ I A 1 7 I . Pl P I RI ű AR GY A l AI 

A szeleresztüri kir. joiróság mint teleekönyvi hatóság. """"
"" feltünő olcsó árban. 

elt sz.-kereszturon . évi mártius -án. i ! : 

SEBESTYÉN ISTVÁN 1 h e é poUs vALASzZTÉ e 

kir. biró. : z : diszitett és diszitetlen kalapok, felsők, muffok, misderek, szinházi 

ir. jbiró , l [- fejdiszek, Báschlikok, Schmisettek, keztyük. selyem- és hárász- 

" * ; i I kendők, Tricot-derekak, menyasszonyi koszoruk és fátylak, csinkél 

. A A T I O I A H R UDO F szaiagok, gyöngyűiszek, selyem Plüschek, bársonyok és számtalai 

— 
, 15 ea. legujabb női pipere tárgyak. 

rgdatni óhájtom K ott ai Jáno / nátajak és éteti czipéó-raktárában : 925. (3 -x) Teljes tisztelettet BETEGH PÉTER 

ellés videkiközönséggel, ; bll 1 val. ezerin . z e Agé s l i . 

hogy akolozsvártetazonó ztesneté férfi- női és gyermek czipők ökekkeketek kekR0 

rendbeli kitüntetésben ré- Üzletemben a hazai szö.. , 
- 

E szesült férfi-ruha szabó KOLOZSVÁRTT, vétnek gyári aktáranvan a dús választékban kaphatók. ....
 

üzlet á őszi 
; a z x 

, E k : : 

asoódzi tőtér 18. Eelezegyolbnenyiiz Aruim jóságáról e Van szerencsém a n. é közönséget értesiteni, hog 
. áll rendelkezésem alatt 

"a legujabb divatu .. ugy, hogy bár mil t a igke, . 23 évek óta fennálló s jóhirnévnek örvend 

az hazai, angol és franczia Meglepő endá enekotan kezességet . sde üzlet b 

( szövetekkel elláttam. kedvezményi! eddiet jelszaváboz hiven " AAIIAIOI 
suto uzie bel hól I f 

2 - vVeznr y! pontosan megfelelhetek. 
ez év novem er ó tő ogva 

; k 

N A ruha átvételekor a kialkudott ár teljés lefizetése - vagy ' Uzlet bóől e mnapomnta kétszer 

a ruha posta-utánvét mellett való elküldése esetén a n. 6é. zletenibe . g 

megrendelőim javára a kialkudott árból 59]4-ot leszámitok. 1 ül ők frissensült fehérés barna komlós keny 

E . kikerült czipők es, . 
É A nagyérdemü helybeli és vidéki megrendelőim irántam s üzle- e 

darab vagy kigr. szamira kapható. 

tem iránt tanusitott jó akarata kötelességemé tette, hogy minden erőmmel 
. ii itágá ; 

azon legyek, hogy e bizalmat jövőre még fokozottabb mérvben kiérdeméljem: 
min d enne mu J 2V itás t e Ugyszint én elvállalok keny érsütést naponti 

smsz czélbál elhatároztamo hogy asti mégrendelő helyi és vidéki 944 2-5. potomi aronmn reggel 10 órától déli 12 óráig és délután 3 órától 64g) 

közönségnek az üzletemben raktáron lévő szövetek mintáit bérmentve Z a 

megküldöm; megjegyezvés, hogy a megrendelésnél elegendő a kiválasztott .l. FELVÁLLAI M. a legjutányos abb árak mellett. 

a szövet-minta és egy rend viselt ruha beküldése. ! a Fn 
955. (1-5) Kiváló tisztelettel : 

Levél- és távírati czim: Kottai Kolozsvártt. a m ; 1 F Sechlinezky György. 

i 

Mivedtam tiszteletelet alg . .......... 

tférfi-szabó, iár ; ; 

í I 1 í éz . 
. " .. 

EGVYENI uUmMA AT KE SZITEK. UJ N OI DIVAT ÜZLET. mu Ujonnanberendezett női-divat üzlet 

UJ ÚZLET-NYITASI! 
Tiszfelettel értesifem a n. é közönséget, hogy 

czég alatt egy 
. A. es 

férfi- és gyermekruha üzletet 
rendeztém be és azt megnagyobbitva, a Mincriták házától 

áttettem a főtéri volt 

Fröhklieh-féle házhoz. 

Nagyválasztékban érkeztek kész férfi- és gyermekruhák az 

idényre. Ügyszinté: 
1 ! z 9 ! 

BE- és RÚLFÖLDI ű 

MESKÓL 
FŐTÉR 19. SZÁM. 

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni,! 

bogy főtéri ü-letemet a kor igényeinek megfelelőleg ujonnan be 

ren leztem - raktárom megnagyitva oda törekedtem, hogy az áril 
olcsósága és szolid kiszolgálás által t. vevőim bizalmát továbbri 

is kiérdemeljem. ; 

aktáromban kaphatók: ; 
A legjobb minőségű, RUHA-SZÖVETEK és hozzávaló 

mindenféle 
nelyem, bárvony, zsinor és Gombkötő diszek 

Téli kabátok, Jaguettek, trico és Haras derekak, czipők, koszo 

ruk, kesztyük, harisnyak, berliniésselyem kendőknagy választékban 

Kész női ruhák megrendeléseit felelősség mellett elvállalon 

és a legujabb Journál után készitve pontosan eszközlöm 

Kitünő tiszteleftel : 

ESKé L 
937, [1-6)] Kolozsvártt, főtér 19, 

el6(13-10) Potocky és Dániel. mme 

mu Vidéki megrendelések azonnal 
és m ; . " 

BOEÉR SÁNDOR pontcosan teljesittetnek. 

sagasagté 23 év óta fennálló nagy varrógép raktárában 

Kolozsvártt, Főtér 7. szám. 

uua vogeta rányetetben rémtetatés i elpa al 

POTOCKY ss DÁNIEL 
Főtér 13. szám, Báró Wesselényi-féle ház. : 

4 Van szerencsénk a n. é. közönség becses figyelmébe 

ajánlani, hogy az : 
z 

ÖSZI és TÉLI IDÉNYRE 
A LEGUJARE 

x i 

RUHA-SZÖVETEK, DISZEK, VASZNAK 
( és minden ez üzlethez tartozó czikkek megérkeztek. 

Raktáruukat nagy vála ztégkal rendeztük be és elő- 

nyös bevásárlásunknál fogva az árakat feltünő ol- 

csón számitjuk. 

Szives bizalmukat kérve 

x
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Tisztelettel! 

Mérték után való megrendeléseket szintén elfogadok és 

azokat gyorsan, pontosan és jutányos árban eszközlöm. 

gyapju szövetek 

929. (3-5) Tieetelettel: F EIN F a 

xx az. 

ságát tanusitó eredeti bizonyitványnyal ellátott ,Ho
we", „Singer 

„Wuhneeler és Wilson', ,Cylinder Elastic" s ,Oszlopp 

LEGOLCSÓBB ARAKI! 

HOFER M. JÓZSEF 
legujabbnői-divats pipere-üzlete. 

Kolozsvártt, özv. Dobál Izsáknétéle ház. 
a llz 

. 

Erdélyben egyedül csakis raktárában találhatókal 

] ujabb „Phönix' varrógépek, 

melyek ugy családi használatra, valamint iparos czélokra mindel 

eddigi gépeket fölülmulnak, valamint uj találmányu Kayser-féle 

gomblyukvarró készülékkel ellátott magaskaru „Singer" varrógél 
(a varrógép ipar terén a legtökéletesebb haladás), melyhez kivá 

natra mellékelhető: 

lyukbeszövő és monogramm himzó készülék 

Ezen varrógép nemcsak hogy az összes eddíg feltalált és tökéletesitett var 

! Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására juttat 

ni, hogy az őszi és téli idényre legujabb divat s pipere czikkekből sze- 

mélyesen Bécsben nagy Bevásárlást tetteém s üzletemet ingen szép válasz- 

tékban bel- és külföldi, a legujabb divat igényeinek megfelelő árukkal 

dúsan elláttam. . 

, Különösen fölemlitendők, nagy választékban diszitett és 

diszitetlen bársony plüch- és filz kalapjaim, a legujabb for- 

mák, mindennemti hozzávaló diszitékek, sélyem, bársony plüchek 

krimerek és toliprémek, disztollak, bel- és külföldi franczia 
virágok, csipkék, csipke kelmék, atlasz faille dívat selyem- és 

bársony szalagok, reggeli disz- és szinházi fődiszek, fecherek és 

Kolozsvártt, ftér I7. sz. 

21EV ÓTA FENÁLLÓ CZIPESZ 
ÜZLETE. 

) Ajánlja minden idényre dusan ellátott 

férfi, női- és gyermek lábbeli 

x * a97 . * 

1 

5 

brosehók. Mindennemü gyongy ruha-diszitékek, selyem- és 620 (ö 1--) nagy raktárát. rógépeket a rendes varrás minden nemében messze tulhaladja, hanem az
 oly fárasztó 

csipke betétek, arczvédő fátylak, rüschek, gallér és manchettek Megrendelések a. jután és ár és hosszadalmas kézi munkát igénylő gomblyukakat is bámulatós csínnal és gyor 

sasággal (egy órában 50-nél többet) kiköti api mon n ö 

csak BOÉR SAÁNDOR tart 
: EBa Varrógép raktárával kapcsolatos igazitási mi 

batist- és len himzések, függöny csipke kelmék, Tricot hárász 

derekak, genilia- és hárász kendők, camaschenek, flánel- 

és filz alsó szoknyák. Diszes keresztelő párnák, hordköpenyek, 

selyem esőernyők és sok más elő nem sorolt tárgyak. 

ban lehető a legujabb 

divat szerint " gyorsan és 
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Ezeken kivül bátorkódom 
; x 

muffokból, miederekből, szinházi- és sirkoszorukból jó tartós pértésn helyében tan ult gé pészt, s azért képes megrongált 

gyári raktáromat ajánlani. 
gépeket is jótállás mellett ismét tökéletes jó állapotban 

Kalapok diszitését gyorsan és a legizlésteljesebben eszközöltetem. s anvagból, ." Iiesitt-trek jutányos áron helyreállitani. 608. 16-x 

A nagyérdemü közönség b. pártfogását ez idényre is kérve kiváló tisztelettel 
a 

ulát 

HoOFER %. JÓZSEF. vVidéki megrendelés beküldött mertékek esetleg vi- 

; elt lábbeli minta utá teljesittetnek. 

egujabb nőipipor raktá ms ta uturutn tre 
Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt. bel-közép utex 


